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1.PRESENTATION

1.1. Beskrivning av produkterna

The Voice har utvecklats och tillverkas i Frankrike och svarar pa alla era signaleringsbehov i
form av séndning av réstmeddelanden (registreringsbara eller férinspelade i produkten) eller
toner (intrdng, brand, VMA m.m.).

The Voice erbjuder 6 ingdngar som férdelas enligt féljande:

» 1ingang avsedd for sirenen for att sanda en ton.
> 1till/frdn-ingang for att sédnda 2 olika meddelanden beroende pa dess status.
> 4ingangar for att sanda réstmeddelanden.

En bussanslutning medger en master/slave-funktion mellan 32 produkter. The Voice férenklar
sdledes deras ibruktagande da programmeringen endast behéver utféras pa
masterprodukten.

The Voice &r idag tillganglig i 3 olika versioner:
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The Voice-EXT ar avsedd att installeras utomhus, den

P sander meddelanden genom en
kompressionskammare for att bara sa langt som majligt,
n och &r dessutom férsedd med en LED-blixt.

The Voice-INT &r avsedd att anvandas inomhus.
Meddelandena sénds via en hogtalare, vilken medger
béttre ljudkvalitet i en sluten omgivning. Denna produkt
ar inte forsedd med blixt.

Slutligen finns en hybridversion tillganglig pa specifik
forfraigan, med en  hogtalare  istallet  for

£ kompressionskammaren, som  saluférs  under
beteckningen The Voice-EXT + HP. Denna produkt har
en hogtalare for ljudkvalitén som &r inbyggd i var

“ utomhusbox. Den erbjuder dessutom blixtsignaler.




1.2. Beskrivning av elementen

1 Hogtalare 8 Placering av skruv med
THE VOICE-INT &r forsedd med Sabotageskydd mot bortbrytning
en membranhdgtalare (tillval)
THE VOICE-EXT har en
kompressionskammare
2 Sabotageskyddad mot dppning och | 9 Mikrofon for att spela in meddelanden
bortbrytning
3 Brygga for att kommutera 10 | Jackuttag 3,5 mm for att spela in
motstandet pa BUS-linjens dnda meddelanden
4 Kabelgenomforing 11 | Display med 7 segment for
programmering av ingdngar och
meddelanden
5 Batteriets kontaktdon 12 | DIP-switchar for konfiguration
6 Lysdiodblixt med ultran6ég | 13 | Tryckknappar fér programmering

ljusstyrka (THE VOICE-EXT)

7 Placering for batteri 12V — 2Ah
(medfoljer inte)
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1.3. Beskrivning av anslutningsplintarna

Enligt standard EN60950 &r alla spanningar pa kortet skyddsklenspanningar.

fl

SIR|ov [1/0]IN1]ov |IN2[IN3 | OV [IN4

A |PGM

B

C

D

DC 12-24

TAMPER [ OV | +

A.P.

‘+DM

UTLOSNINGSINGANGAR

Gemensa AP

DC 12-24

Utlésningsingang fér meddelanden nr. 4
Fabriksinstéllning: PO+ /NC Se avs. 3.2.1

Utlosningsingang for meddelanden nr. 3
Fabriksinstallining: PO+ / NC Se avs. 3.2.1

Utlosningsingang for meddelanden nr. 2
Fabriksinstéllning: PO+ / NC Se avs. 3.2.1

Utlosningsingang for meddelanden nr. 1
Fabriksinstallining: PO+ /NC Seavs. 3.2.1

Utlosningsingang for meddelanden M/A
Séandning av ett meddelande vid utlésning (START) och ett
andra vid en aterstéllning (STOPP)

Fabriksinstallning: PO+ /NC Se avs. 3.2.2
Utlésningsingang for sirener
Fabriksinstéllning: PO+ / NC Seavs. 3.2.1

Denna utgang anvands for att blockera sirenerna som sander
intrdngstoner s att THE VOICE blir horbar. (12 V uppstar vid
ett meddelande)

Denna utgang lamnar information om batterifel d& DIP-switch
nr 5 monteras (12 V UPPSTAR VID FEL). Se avs. 3.3

Kommunikations-bus och ljud
Vid anvandningen av flera sirener ska de har 4 utgangarna
anslutas till andra slavsirener.
For slavarnas kabeldragning och omkopplingen av
avslutningsmotstanden se Seavs. 3.1

Matningsingang for THE VOICE

Spanningsomrade: 10VDC--- 30VDC

Med internt batteri: den hoégsta strommen som kan erhallas

ur denna ingang &r 0,5 A nar batteriet ar starkt urladdat.

Utan internt batteri: den hogsta strommen som kan erhallas

ur denna ingdng kan n& 2 A.

Stéll DIP-switch 3 p& ON for anvandning utan batteri
Seavs. 2

Sirenens normalt sténgda sabotageskyddsslinga.
Seavs. 3.5

Denna permanent positiva utgdng anvands for att
sammankoppla de gemensamma ledarna av THE VOICEs
utlésare till en positiv potential.

Seavs.3.2.1




1.4. Funktionssatt

The Voice har tva funktionssatt:
Huvudlage: — D& endast en THE VOICE installeras, eller om serieanslutningen inte ar

mojlig for ABCD-anslutningen.

— Om flera THE VOICE anvénds i BUSS, sker programmeringen av
meddelandena och styringdngarnas kabeldragning pa sirenen i
masterlage.

Slavlage: — Om flera THE VOICE installeras vid samma anlaggning,

kopplas de samman med en RS 485-buss.

- P& slavlaget styrs sirenen av huvudsirenen som sander, genom
serieanslutningen, de meddelanden som ska séandas och
aktiveringskommandona.

Huvudegenskaper:

1 SIR-ingéng med ton och instéllbar blixt.

1 start-/stoppingang (1/0) for signalering.

4 installningsbara ingéngar (utlésningssétt, meddelanden och tillval)

1 jackuttag 3,5mm for att spela in meddelanden.

Mikrofon for att programmera anpassade varningsmeddelanden (15 sekunder per
meddelande).

RS-485 kommunikationsportar.

Utrymme for blybatteri p& 12 VDC, 2 Ah.

Displayer och knappar for att programmera ingdngarna.

Huvud-/slaglage for att anvanda upp till 32 synkroniserade sirener pa samma
anlaggning.

Extern forsorjning som fungerar fran 10 VDC till 30 VDC.

Kan fungera utan reservbatteri.

Flera meddelanden som férinspelats som standard for olika anvéandningar.

Olika typer av toner och blixtar (intrdng, brand m.m.).

Meddelandena kan féljas av en larmmodulering.

Ingdngar med installbar utlésning som utléser om en positiv eller negativ signal
uppstar eller férsvinner.

Mgjlighet att styra ingdngarna som utléser meddelanden (1 till 4) med ingang 1/0
(utléser vid till eller fran).

Instéllning av antalet uppspelningar av varje meddelande fran 1 till 8 eller
kontinuerligt fram till &terstallningen av motsvarande ingang.

Instéllning av volymen genom en programmering (3 méjliga nivaer).

Sandningen av ett meddelande kan blockeras pa en slavsiren.

Smart batteriladdningssystem for korrekt uppladdning av batteriet Over hela
forsorjningsomrédet.

Blixt med ljusstarka LED i utomhusversionen.

Batterifelsdetektering.
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THE VOICE ar forsedd med en DIP-switch for att snabbt kunna stélla in vissa egenskaper.

OFF (Fabrik)

Nummer FUNKTION
Funktionssétt Huvud Slav
Tredubbel Avaktiverad Aktiverad
utlésningsfunktion
3 Batteri Med batteri Utan batteri
Meddelandenas volym i Slavens volym Slavens volym pa niva 3
slavlage samma som oavsett mastersirenens
mastersirenen volym
5 Detektering av batterifel Avaktiverad Aktiverad




2.0BLIGATORISKA INSTALLATIONSTATGARDER OCH

TYPER AV KABLAR

A A

[ ANVISNINGAR SOM MASTE OBSERVERAS FOR ]

KABELDRAGNINGEN OCH STROMMATNINGEN AV EN
INSTALLATION

/ KABELN MASTE VALJAS \

| FORHALLANDE TILL:

Langd
Tvarsnitt
Antal ndodvandiga par
Matning
Typ av kabel

Antal produkter per linje

\ Med/utan batteri /
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KABELDRAGNING

2.1. Typ av kabel

2.1.1. Montering i stjarna o & s
7

Fordelar/nackdelar: & 456 =

Enklare kabeldragning for strommatningen men endast 1 siren per kabel.

Anslut varje sirens ingangar.

Varje The Voice maste programmeras individuellt.

Standard tvarsnitt pa kablarna.

Inga egna meddelanden.

De fabriksinspelade meddelandena maste anvandas for att bevara
meddelandenas synkronisering.

SE SIDOR 12-13

2.1.2. Seriemontering

Fordelar/nackdelar: s

e  ABCD-buss att koppla.

e Endast en The Voice att programmera.

e Egna meddelanden tilldtna: seriebussen maste installeras for att The Voices
meddelanden ska vara synkroniserade.

e Anvandning av de fabriksinstallda meddelandena mojlig.

A Vi rekommenderar starkt att 6verga till 24 V eftersom spanningsfallet i kabeln vid
slutet av bussen blir hégre med:
» Léangre kabel
»  Mindre tvarsnitt pa kabeln
» Hogre antal The Voice
»  The Voice utan batteri

SE SIDOR 14-15
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2.2.1. Anvéandning av internt batteri

Med beaktande av sirenens maximala forbrukning, rekommenderar vi
starkt att anvanda interna batterier for att inte dra for mycket strém fran
strommatningen.

2.2.2. Foérdubbla matningskabeln

1 par 12V
Med beaktande av sirenens maximala férbrukning, g 47| MTrduiba
rekommenderar vi starkt att anvanda férdubblade kablar —<'> 1par OV
for att kunna férdubbla langden av Att fordubbla

strommatningskablarna.

2.2.3. Separat busskabel

For basta funktion av kommunikationsbussen anvand separata kablar for bussen och
strommatningen. Detta for att undvika magnetiska storningar pa linjen

11
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KABELDRAGNING

2.3. Typer av installationer

2.3.

—

1. Installation for endast en The Voice

Matning eller

central oV

12V eller 24V

U =12V eller 24v

S: matningsledarens tvarsnitt ov

The voice

U =12V eller 24v my

al

Kontroll
| Torrkontakter NC eller
NO

LMAX

»

Nédvandig stréom
0.5A med batteri
2A utan batteri

Larmcentral

DM manuella utlésare
Radio mottagare

Fordubblad matningskabel

1 par 12V

Att férdubbla
o
4‘> 1par OV

Att fordubbla

Kabel utlosningsingang

MED INTERNT BATTERI
6/10°

(DIP3 = OFF)
9/10°

0,28 mm?2 fordubblad 0,63 mm2 fordubblad
0,56 mm? 1,26 mm?2
12V | 24V | 12V | 24V | 12V | 24V | 12V | 24V
31 224 62 448 70 504 140 | 1008

igurationer
UTAN INTERNT BATTERI
6/10°

(DIP3 = ON)
9/10°

0.28 mm?2 fordubblad 0.63 mm?2 fordubblad
0,56 mm?2 1,26 mm?2
12V 24V | 12V | 24V 12V 24V 12V | 24V
LMAX (m) 7 56 15 112 17 126 35 252

Se bilaga 1 for andra kabelkonfigurationer
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2.3.2.

Matning
eller central

Installation for master-produkter endast

The voice-ext

e 2 =
X A%

(“7*) The voice-int
NS

12V ou 24V

LMAX

Nodvandig strém
0.5A med batteri
2A utan batteri

Kontroll \
Torrkontakter NC eller
NO
Larmcentral

@
\ 9

DM manuella utldsare

Radio mottagare /

1 par 12V att

g »:7 Férdubbla

’% 1par OV att

Fordubbla

Kabel utldsningsingang

The voice-int

Antalet par faststélls efter 6nskad funktion:

»  Matning
>  Antal ingangar
> Sabotageskydd

LMAX ar matningsledningens hogsta langd

MED INTERNT BATTERI

6/10°

(DIP3 = OFF)
9/10°

0,28 mm2 fordubblad 0,63 mm2 fordubblad
0,56 mm? 1,26 mm?2
12V 24V | 12V | 24V | 12V 24V | 12V | 24V

LMAX (m) 31 224

62 448 70 504 140

1008

Se bilaga 1 for andra kabelkonfi

UTAN INTERNT BATTERI

6/10°

gurationer

(DIP3 = ON)

6/10°

9/10°

9/10°

0,28 mm? fordubblad 0,63 mm? fordubblad
0,56 mm?2 1,26 mm?2
—
12V 24V | 12V | 24V | 12V | 24V | 12V | 24V
LMAX (m) 7 56 15 112 17 126 35 252
Se bilaga 1 for andra kabelkonfigurationer
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KABELDRAGNING

2.3.3. Installation for master/sl

ave-produkter

1
1U =24v

Matning eller
central

Matningskabel 24V - 2 par 9/10°

LMAX

S : matningsledarens

Kabel @ [B
utlésningingang L { a ax
1 ov 1L ov I '
Kontroll - -
<
Torrkontakter NC eller Kable ABCD buss 6/10° < hdgst 500m max
NO 3 s . 2 .
Larmcentral Noédvéandig strém :

DM manuella utlésare
Radiomottagare

Fordubblad matningskabel

1 par 12V
Att férdubbla

0.5A x antal The Voice med batteri
2A x antal The Voice utan batterie

Antalet par faststélls efter 6nskad funktion:

> Matning
> Antal ingangar

= i?:frdt:\éubbla > Sabotageskydd
MED INTERNT BATTERI (DIP3=OFF) UTAN INTERNT BATTERI (DIP3=OFF)
. 9/10° . 9/10°
Ogélo , | fordubblad Ogélo , | fordubblad
O3 MM 56 mm2 63mm? |1 56 mm?
24V 24V
_ 2 357 714 _ 2 89 178
5 £
= _ 3 270 541 = _ 3 67 134
he] o) ° [}
(@] c (=) c
S & 4 218 436 S T 4 54 109
8 o 5 180 361 S o 5 89
1S '% 1S %
@ 2 6 155 310 2 2 6
(] o (] o
2 = T 136 273 e £ 7
£ 2 Z 2
B o 8 243 E 0 8
(2] [— (7)) —
gz o s | ENEEE
c < c <<
= 10 199 = 10
= s
11 182 11

Se bilaga 1 fér andra kabelkonfigurationer
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Installation for flera master/slave-produkter

2.3.4.
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3.KOPPLING OCH KABLING AV THE VOICE

3.1. Bussens anslutning mellan sirener

Nar flera THE VOICE finns vid samma anléaggning, anvéands master/slave-konfigurationen for
att forenkla kabeldragningen och programmeringen via ABCD-bussen.

Bussen ABCD é&r en serieldnk av typ RS-485 som gor att du kan koppla flera THE VOICE i
kaskad.

Bussen skickar, frdn master till slav, kommandon om utlésning och &terstéllning samt
ljudfilerna som ska séndas.

Kommunikationsbussen kan hantera upp till 32 sirener p& samma anléggning. Den maximala
langden pa serielanslutningen ar 500 m.

74 -
RF{ \/ \/ ' F‘\rl
THE VOICE THE VOICE THE VOICE THE VOICE
MASTER SLAV SLAV SLAV

Hogst : 500 meter 32 enheter

< »
< »

Vi rekommenderar starkt att anvanda en styv, tvinnad och skarmad kabel for
serieanslutningen. Produkterna maste seriekopplas for att kommunikationen ska vara god.
Anvand en kabel av typ SYT1.

Master och sista Mellanslavar Alla sirener
slav Brygga 1 frankopplad slavar
Brygga 1 ansluten Bussen kommer frdn | Montera DIP-switch nr 1

féregdende siren och gar
vidare till nasta siren

3 kopplingslagen mojliga:
o Masterlage: Om det inte gar att utfora serieanslutningen mellan THE VOICE-
produkterna.
o Master/slave-lage: obligatorisk serieanslutning mellan THE VOICE-produkterna.
o Hybridlage: Kombination av flera master/slave-natverk som underlattar bussens
kabeldragning

17
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KABELDRAGNING

Fran fabrik & THE VOICEs ingangar installda pa positiv polaritet (PO+) och normalt sluten
(NC konfigurering rekommenderas). Vid multipla utldsningar, &ar meddelandenas
sandningsprioritet den foljande:

Anslut utlésarnas gemensamma ledare som normalt sluten vid polen +DM.

+ prioritar - prioritar
SIR 1-0 IN1 IN2 IN3 IN4

Vid en anvandning av flera THE VOICE i slavlaget ska utlésningsingdngarna endast kablas
pa huvudprodukten.

3.2.1. Utlésningsingangar SIR, IN1...IN4

Vi rekommenderar att foredra signalernas positiva polaritet som normalt sluten vid stora
anlaggningar for att garantera battre integritet av signalen. Anslut utlésarnas gemensamma
ledare till permanentutgéngen +DM. o
A.P. |DC12-24 INPUTS

+DM D|C|B|A
1| TAMPER [ OV | + Fed SIR | ov [1/0] w1 [ov [iy2][IN3] ov [IN4)

I | vila
[ PO+ 12 VDC
Normalt sluten NC

Polaritet

Lage

0vDC eller ovDC 12VvDC eller
ingen ingen

LARM 0vDC eller 12vDC 12VvDC eller ovDC
ingen ingen

VILA 12vDC

18



3.2.2. Ingang START/STOPP (I-0)
Polaritet POSITIV (PO+) NEGATIV (PO-)
Lage Normalt Normalt Normalt Normalt
stangd (NC) oppen (NO) stangd (NC) Oppen (NO)
STOPP 12vDC 0VDC eller ovDC 12vDC eller
ingen ingen
START 0VvDC eller 12vDC 12vVDC eller ovDC
ingen ingen

3.2.3. Koppling av utlésningsingangar pa slavlaget

I slaviage anvands inte utldsningsingangarna for att utlosa meddelanden eller sirentoner, men
anslutna till 0 V anvands de for att blockera meddelanden i samband med mastersirenens
utlésning.

Exempel: Systemets status ska inte sandas pa externa sirener.

— | sa fall ska ingangen 1-0 pa slavsirenerna utomhus anslutas till 0 V for att inte
sanda systemets status pa sirenerna i fraga.

3.3. Anslutning av utgangen PGM

PGM-utgdngen har tva funktioner:

3.3.1. DIPSWITCH nr 5 pa OFF: PGM = Blockera siren

| detta fall anvands PGM-utgéngen, vid utlésning av ett ljudmeddelande, for att stinga av
anlaggningens traditionella sirener for att kunna forstd meddelandena béttre.

Den har utgdngen gor att du kan sanda ljudmeddelanden nar andra sirener ar i funktion pa
installationen.

Vid en utlésning av ett ljudmeddelande kopplar THE VOICE en blockerande 12 V p4 PGM-
utgangen.

Den har utgdngen ar kompatibel med varningssirenerna som blockeras med kommandot
12vDC.

Ett av de foljande tvd kopplingsschemana maste féljas for att undvika kortslutningar med
larmcentralen: (relé och dioder medféljer inte).

Kopplingsschema med ett rela:

LARMCENTRALENS

ele THE VOICE
BLOCKERINGSUTGAN

BLK +12V =] ¢
W [sRr ‘tl
% {I BLOCK A
I ;} FOR SIRENER TYP SI-

MAX SIRUS
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KABELDRAGNING

Kopplingsschema med en diod:

e e THE VOICE

ov [BLK

LARMCENTRALENS
BLOCKERINGSUTGAN
G

Diode
1N4148 - 1N4001

8L BLOCH A
oV

»
7| R FOR SIRENER TYP SI-
= MAX SIRUS

Uppmarksamma att V for alla utrustningar pa systemet maste sammanféras.

3.3.2. DIPSWITCH nr 5 pd ON: PGM = Information om defekt batteri

| detta fall anvands PGM-utgangen for att indikera ett fel pa det interna batteriet i THE VOICE.
Vid batterifel kopplar THE VOICE éver en blockerande 12 V p4 PGM-utgangen.

THE VOICE kontrollerar det interna batteriet en gdng om dagen genom att ta strém fran detta.
Om spanningsfallet ar for stort under denna kontroll betyder det att batteriet méste bytas ut.
Under denna fas tdnds programmeringsdisplayen i en minut.

Aven om PGM-utgangen inte anvands, indikeras batterifelet pa displayen med ett segment
som forblir tant.

For att aterinitiera utgdngen och slacka displayen maste det interna batteriet bytas och en ny
felkontroll utféras genom att trycka pA RETURN. Efter ngra sekunder tands displayerna och
felet aterinitieras (0 V pa PGM och display slackt). Man kan ocksa vanta till nasta dagliga test
for att radera felet.

Efter spanningsattning utfdrs efter 1 minut ett batteritest om inget laddningsspéanningsfel
detekteras.

Om batteriet hamnar under 11 V aktiveras batterifelet.

Om en utlésning sker under batteritestet, avbryts detta och batteritestet tas upp pa nytt efter
slutet av utldsningen.

Batteriet som ska anvandas i THE VOICE ér ett blybatteri av typ 12Vdc 2Ah.

‘Systemets sabotageskydd omfattas av en mikrokontakt som har en brytkraft pa 12 V / 5A.

Utgdngen i sabotageskyddet AP TAMPER ska kopplas i serie i larmcentralens
sabotageskyddsslinga.



Sabotageskyddet mot bortbrytning sékerstalls med en
60-70 mm lang skruv med en diameter pa 4 till 5 mm
(medfdljer ej) som placeras enligt bilden bredvid. Den ska
skruvas in i viggen sa att dess huvud hamnar emot
kretskortet utan att trycka pa detta.

21
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PROGRAMMERING

4. PROGRAMMERING

Programmeringsgranssnittet fér THE VOICE har 3 displayer med 7 segment och 4 knappar.

Knappen OK: for Knappen +: Rullar
att bekréfta en funktion UMMM menyerna framéat
eller en undermeny

Knappen RETURN:
for att ga& tilloaka il
foregdende meny eller
starta ett batterifelstest.

Knappen - Rullar
menyerna bakét

For att komma at programmeringen, tryck 2 sekunder p& knappen OK. MENY visas for att
komma at menyn SIR.

For att lamna programmeringen, tryck p& RETURN flera ganger tills displayen slacks.

rEc

Det finns 2 l6sningar for att spela in egna meddelanden:

4.2.1. Spelain med den inbyggda mikrofonen

Efter att ha validerat menyn REC, stall dig 50
cm fran mikrofonen for att spela in
meddelandena och tala med bestdmd rost efter
nedrakningen. Tryck p&d OK for att avsluta
inspelningen.

OBSERVERA: Fo6r inspelningen ar det
lampligare att THE VOICE endast matas av
batteriet for att undvika olika typer av stérningar
som kan uppstd pa stromledningen. Det &ar
ocksa battre att befinna sig i en bullerfri lokal.
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4.2.2. Spelain viajackuttaget 3,5 mm

Denna inspelningsmetod ger battre ljudkvalitet pA meddelandena och erbjuder méjligheten att
arbeta pa en befintlig ljudkalla for att undvika omgivande buller vid inspelningen.

Programvarorna Audacity och Acapelabox ger mdjlighet att skapa och efterbehandla
ljudfilerna for ett battre resultat vid uppspelningen av meddelandena.

For att skapa ljudfilerna rekommenderar vi att anvanda ett
program av typ AUDACITY pa PC med hjalp av en

= mikrofon. For optimal ljudkvalitet behdver ljudfilen som
“ ﬂCl y skapas normaliseras vid 0 dB med hjalp av en

programvara innan filen spelas in och exporteras.

Det gar ocksd att anvanda program online av typ
box ACAPELABOX som ger mjlighet att omvandla text il
rost.

For att spela in meddelandena, anslut er ljudanordning (PC-linjens utgdng, smartmobil m.m.)
med en jackkontakt 3,5 mm till hon-kontakten pd THE VOICE. Inkopplingen av jackkontakten
slar automatiskt ifran den inbyggda mikrofonen. Efter valideringen av REC-menyn och
nedrakningen, starta lasningen pa ljudanordningen.

For tydliga meddelanden, tala inte for fort och artikulera ordentligt.

OBSERVERA: Om en smartmobil anvénds, gor flera forsok for att finna optimal
volyminstallning, utan ljudmaéttning. Horlursutgngarna p& smartmobiler har namligen véldigt
skilda volymnivaer.

Det &r lampligare att anvanda en PC:s linjeutg&ng installd p& 100 % for att fa en utgangsniva
pa 0dB.

Vi rekommenderar starkt att THE VOICE endast matas av batteriet for att undvika olika typer
av storningar som kan uppsta pa strémledningen under inspelningen av meddelandena.
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PROGRAMMERING

o
[s~

M
M

Tryck i 2 sekunder pd OK

V&lj ingdngen som ska programmeras med hjalp av
~knappen + eller - och tryck sedan pad OK

For att lamna programmeringen, tryck pd RETURN

LEC

Meny for
att ansluta
programme
rade
meddeland
en efter
utlésningsi
ngang

IN1 IN2 IN3 IN4

Meny for Meny for Meny for | Meny for | Meny for | Meny  for
justering av | justering justering av | justering av | justering av | justering av
SIR- av ingang 1 ingang 2 ingang 3 ingang 4
ingangen ingangen

Start

Stopp (1-

0)
Se avs. 4.3 Se4a;/s. Se avs. 4.5
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4.4. SIR-ingang

i

-

For att ga till SIR-menyn, tryck i 2 sekunder pd OK och sok upp menyn med + eller -,

validera sedan.

SIR-menyn gor att du kan justera intrdngsmoduleringen. Den har moduleringen definieras
som standard i funktion till sirenens modell som S01 fér THE VOICE INT och som S02 for

THE VOICE EXT.

N

_.® 0N r Cial e Il
I &l | l_l_“_ bl_l el L |0 &9
one® onLe® ole ohe
I\ _ [ Il |
] 1 UjC L
ofl® o
[
50n
SIR-MENY POLARITET ‘ LAGE MODULERING BLIXT
PO+:  positiv | NC:  normalt | SO1: ton Blixten
polaritet ansluten inomhus av typ | aktiveras
SIMAX tillsammans
. d si
PO-: negativ | NO: normalt | S02: ton g‘ci fglrrbe"r:epné
polaritet oppen utomhus (NF C tills SIR-
48-265) ulls
SR 503 ingangen
- > ) aterstallts pa
ingangens Se avs. 3.4.1 Se avs. 3.4.1 felsignaleringst e externa
meny on sirenerna
S04: brandton FLO: ingen
blixt
FLX: Den
individualisera
de blixten
atfoljer sirenen

S01 THE VOICE INT: ton inomhus installd pa 10 min.

S02 THE VOICE EXT: ton utomhus (enligt fransk standard NF-C-48-265) instélld pa
3 min. Atfoljd eller ej av en blixt som &r ig&ng fram tills SIR-ing&ngen terstélls.

Tryck pA RETURN for att lamna programmeringen.
Valet av SIR-moduleringen faststaller ljudnivdn (om programmerad) for alla meddelanden

(avs. 4.5 steg 10).

Du kan vélja en annan valfri modulering pa ingdngarna IN1 till IN4 om inga rostmeddelanden

sénds pé dessa (avs. 4.5 steg 5).
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PROGRAMMERING

4.5. Ingang 1-0

I _ |1
Hju

For att ga till 1-0-menyn, tryck i 2 sekunder pa OK och sék upp menyn med + eller -,
validera sedan.

Med menyn 1-0 kan du stalla in signalingangen for start och stopp av installationen.

Toner for att signalera Start/Stopp (M/A) &ar avsedda for denna ingang (se listan 6ver meddelanden)
Fran fabrik ar Start/Stopp-ingdngen installd pa tonen S12 (svaga pip med blixt FL5, identisk med
sirenerna SIRUS och SIREX F)

For den har ingangen kan du programmera flera parametrar och spela in 2 meddelanden.

Det forsta inspelade meddelandet &r meddelandet som motsvarar en start av systemet.

Det andra inspelade meddelandet &r meddelandet som motsvarar ett stopp av systemet.

Vid varje statusbyte sander THE VOICE det motsvarande meddelandet. Antalet ganger och den
programmerade volymen med eller utan blixten (THE VOICE EXT)

- Polaritet: positiv eller negativ (Se avs. 3.2.2)

- Utldsning: Normalt stdngd (NC deaktivering) eller normalt éppen (NO aktivering) (SE
avs. 3.2.2)

- Inspelning av meddelanden eller val av ett férinspelat meddelande.
o l:agangen: startmeddelande
o  2:agéangen: stoppmeddelande
o  REC: inspelning av det egna meddelandet per mikrofon eller via jackuttaget 3,5
mm
o  LEC: lasning av det férprogrammerade meddelandet
POX: fabriksinspelade meddelanden
o SXX: Toner for start/stopp-signaleringar (se listan Over toner och
meddelanden). Om denna typ av ton valjs, &r programmeringen av ingangen
klar (ingen installning av upprepningar, volym och blixt eller meddelanden for

stopp)

o

- Antal upprepningar av meddelandet vid en utlésning
o  rE1: sirenen sander meddelandet en gang
o  rE8: sirenen sander meddelandet 8 ganger

- Installningen av volymen (3 nivaer). Varje gang volymparametern andras spelar THE
VOICE upp meddelandet for validering

- Blixt Val av individualiserad blixt for start/stopp-signaleringen (M/A) (pa en THE VOICE
INT, anvands denna parameter for att hantera blixten p4 THE VOICE EXT i slavlage). (Se
listan dver specifika blixtar i listan 6ver meddelanden)
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PROGRAMMERING

4.6. Ingangar IN1 IN2 IN3 IN4

il ﬂ‘f ‘ll7%? ! |nld

g

For att ga till menyn IN1-4, tryck i 2 sekunder pa OK och sék upp menyn med + eller -,
validera sedan

|
I

®

INGANGAR

NAS MENY

IN1
IN2
IN3
IN4

'm'

JOM
Ll
(SHHc)

v

1
PI)-

@

PO+: positiv
polaritet

PO-: negativ
polaritet

Se avs. 34.1

C) I_
el 1L
o'

v

1
o

®

POLARITET LAGE

NC: normalt
ansluten

NO: normalt
oppen

Seavs. 34.1

mHSDmI

As,
ASe

ATERKOPPLIN
G

ASO: ingangen

utloser
oberoende av
status pa ingang
1/0

AS1: ingangen
utloser endast da
systemet ar pa
AS2: ingangen
utléser endast da
systemet ar
franslaget

Seavs. 3.4.1

Cir® 5;
L L
CIfic) ® NEDRAKING
|
L
ohL®
E}F7 | &
Lo
506°
L
oh®
ornr
Iy
[SINC)
E]F7é?
I
MEDDELAND NEDRAKNI
E NG
S01-S0x: Oom
larmsignaler. alternativet
Om en SOx- REC véljs
modulering véljs | under
gar du direkt till féregéende
steg 11 steg
PO1-POX: aktiveras en
forinspelade nedrakning
meddelanden ochen
ljudsignal for
Om ett POX- att ange
mgdde!ande bérjan av
valjs gar man meddelandet
direkt vidare till s inspelning.
steg 8
LEC:
uppspelning av
just inspelat
meddelande.
REC: inspelning
av ett eget
meddelande
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J 10 =) 1_1CT 118 ] ® | ® |
D 3’ Em L e — _Sl DFLD “G=e)
NEDRAKING 3 INPELNING C @"@ oLe CINC)
wemee —1CI8 [=121=] 5T AR
[SC) e"@
—c B |
I~ C D\' | |

ANTAL -
INSPELNING AV UPPFOLJNING
MEDDELANDET UPPRE:NINGA RS SIREN

VIKTIGT: RE1: 3 ljudnivaer SI0: ingen siren Blixten aktiveras

Tala tydligt néra 1 sandning av finns for efter meddelandet tillsammans med

mikrofonen, helsti | meddelandet sandningenav | gy1: sjrenen fjuder | Sirenen och forblir

en lokal utan meddelandena | ofier det pé tills SIR-

bakgrundsbuller | 7 o HOGT: 3 programmerade Ingangen

eller anvand RES: MEDELHOGT: | antalet ganger som | dterstalits

jackuttaget 3,5 8 sandningar av 2 meddelandena ska FLO: ingen blixt

mm meddelandet sandas FLX: En

] LAGT: 1 ) e = O]

Varaktighet: Max REO: Nollan som Typen av siren som | individualiserad =

15 sekunder roterar pa sig foljer meddelandet blixt atfoljer @

Nar meddelandet sjélv indikerar en ar det som sirenen I

spelats in, tryck p& | oandlig programmerats pa | gjixten &r endast =

OK. upprepning till SIR-ingangen. tillgangligt pa S
éterstéllning av THE VOICE EXT <
motsvarande men kan Eé
Ingang programmeras pd (g
Vid impuls pa THE VOICE INT x
ingangen sands vid en o
meddelandet anvandning som
endast en gang. huvud/-slavsiren.
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4.7. Specifik funktion av ingangarna med samhéllsskydds- och
beredskapston

— Vi rekommenderar att anvanda ett svamptrycke

— Tonerna S17 (VMA) och S19 (dammvarning) medfér en specifik funktion av
utlésningsingangarna till vilka de ar tilldelade:

— Tonerna S17 och S19 omfattar 2 toner: testtonen och den verkliga tonen:

4.7.1. Viktigt meddelande till allménheten (S17)

VMA-larmet varar i 313 sekunder. Det sands om utlésningsingdngen utléses i mer an 101
sekunder (se grafen nedan)

Testsignalen varar i sammanlagt 101 sekunder. Den sands om utlésningsingdngen utléses i

mindre &n 101 sekunder

&— Test: 101 s. %l Verklig ton: 313 s.

Ton S17

Utlgsningsingang

£t<101s> ‘ dt—t>1005—> |

4.7.2. Faradver-signal (S18)
Onskar man sénda en fara dver-signal maste en extra ingang anvandas med en tryckknapp

som &r normalt sluten. Varje gang denna knapp trycks in sands en fara 6ver-signal i 73
sekunder

30



4.7.3. Dammvarningssignal (S19)

Dammvarningssignalen varar i sammanlagt 117 sekunder. Den sands om utlésningsingangen
utléses i mer &n 12 sekunder. (Se grafen nedan.)

Testsignalen varar sammanlagt 12 sekunder. Den sands om utlésningsingdngen utléses i
mindre &n 12 sekunder.

i oy
T

4.7.4. Fara 6ver-signal for dammvarning (S20)
Onskar man sénda en fara éver-signal for dammvarning méaste en extra ingdng anvandas med

en tryckknapp som &r normalt sluten. Varje gang denna knapp trycks in sands en fara éver-
signal for dammvarning i 30 sekunder.
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4.8. Exempel pa konfiguration fér samhallsskydd och beredskap

Rektorn i en skola 6nskar utrusta sin institution med inomhussirener som varningssystem inom
ramen for samhéallsskydd och beredskap.

4.8.1. Begaran fran kunden

Kunden vill kunna hantera de olika larmen nedan:
—Intrang
Blockeringssignal p& 12 V levererad av larmcentralen
— Larmtonerna stoppas vid fel med hjalp av tryckknappen NO
— Viktigt meddelande till allmanheten (VMA)
Svamptrycke anslutet som normalt slutet mellan IN1 och +DM (positiv polaritet)
— Oversvamningslarm
Automatisk utlésning tack vare en GSM-switch vid mottagning av ett SMS fran en
damm
— Slut pd viktigt meddelande till allmanheten (VMA fara 6ver)
Tryckknapp ansluten som normalt dppen mellan IN3 och +DM
— Terrorlarm
Svamptrycke anslutet som normalt slutet mellan IN4 och +DM

4.8.2. Programmering av ingdngarna:

2 ) Aterkop .. -
Ingan . f Polarite Siren eller Niva
g Utlgsare Funktion | Namn t Kontakt M‘;A f— Upprep 1-3
SIR Larn;tl:entr Intrang | = [P0 | o FLn
Ton
1o |TYEXDP stoppar vid| {= {4 | P | 4 = 4R
pNO fel gl - -

Tryckk I DD T N - =0Ty e
INLPONE T WMA | e P | e (RS S0 ooz | RL
2| swich OVl g an- | o RG| PR |- ER| 222 |5 6(FLE

GSM Altec

Tryckk = | 0~ W o B e [ - = 07T e
INg TR stutvma | e P |l (RS SO ooz ' Gl

Tryckk WX " e Dol B e el g ) - =0T e
IN4 rch): N'?ap Terrorlarm| =< |08 | o [P2ad| Fada Pedziat] o' | B
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4.8.3. Anslutningar

Schemat nedan visar hur Iésningen ansluts.

o

*
=
>
o
2 Attentat NF Terrorlarm
{ = | St VMA__NO | | VMA |
= VMA  NF__ |
| — Aterstdll NO |
[
S| +DM \
1= Slut
T - VMA
=
O
—
>
o
o
72} Output 1 NF
= Gemensam 0V SWITCH GSM
8 Dammvarnings
larm utlost per
< > SMS
m >
/
o >
Till slavar
o >
*
<Tl +
e N —
Qle - o o
Blockering sirengr  [ntrangslarmcentral
o
]
Jla g
<z
.—
=
o
-
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4.9. Meny LEC (uppspelning)

LIEIL

Uppspelningsmenyn ger snabb atkomst till uppspelningen av programmerade meddelanden
eller sirentoner per ingang utan att behéva ga via ingdngens fullstandiga programmering.

Menyn fungerar pa féljande satt: |

_\ri
| LI
oh®
| |
M
ohe
| 1
I nc
_"@
|
I 1‘7_"_1'
~otle
|
I ﬂrL'/

Valj meddelandet som du vill spela upp med + eller - och tryck pa knappen OK for att lyssna
pa meddelandet.

4.10. Tredubbel utlésningsfunktion

For att aktivera funktionen tredubbel utlésning ska DIP-switch nr 2 stéllas p& ON.

Funktionen tredubbel utlésning har for syfte att stalla ingdng 1 s& att den styrs av ingdngen
SIR och ingdngen 1-0. En typisk anvandning av denna funktion & som komplement till en
rékanordning for att undvika panik nar anordningen utloses.

Meddelandet for ingéng 1 aktiveras endast i féljande fall:

- Ingéng 1-0 &r pa
- SIR-ingangen har utlésts (intrang)

| detta fall, &ven om en enkel radarimpuls aktiverar ingang 1, kommer THE VOICE att sanda
sitt meddelande det antal ganger som programmerats, &ven om ingdng E1 atergatt i vilolage.

Exempel: forsignalering om utldsning av rékanordning.

Rokanordningen startar endast om de 3 villkoren ovan foreligger. Av sakerhetsskal ska
anvandarna varnas om att roken inte kommer frén en brand.

Typiskt meddelande: Varning for rok! Detta ar inte en brand!

4.11. Programmeringsutgang

Efter att funktionen programmets &atergadr THE VOICE till borjan av menyn. For att lamna
programmeringen, tryck pa knappen RETURN for att slacka displayen.

Programmeringen lamnas automatiskt efter tio minuter om ingen knapp trycks ner.
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5.Nollstallning av THE VOICE

Tva nollstéllningsnivéer foreslas for THE VOICE:

5.1. Nollstéllning av meddelandena

For att radera inspelade meddelanden ska du:
e  Slaifrdn den externa 12—24 VDC-matningen.
e  Koppla ifran batteriet.
e Koppla tillbaka batteriet (eller forsorjningen om du anvéander THE VOICE utan
batteri) genom att haller ner knappen RETURN.
e  De roterande tecknen pa displayen anger att nollstéllningen har gjorts.

5.2. Allméan nollstélining (fabriksinstélining)

For att radera inspelade meddelanden samt meddelandealternativen och utlésningslagena for
ingdngarna, gor sa har:
e  Slaifran den externa 12—-24 VDC-matningen.
Koppla ifran batteriet.
o Koppla tillbaka batteriet (eller férsorjningen om du anvander THE VOICE utan
batteri) genom att haller ner knappen OK.
¢ De roterande tecknen pa displayen anger att nollstaliningen har gjorts.

6.Version av THE VOICE

6.1. Programversion

For att visa programversionen for THE VOICE, gor s& har:

Sl& ifr&n den externa 12—24 VDC-matningen.

e  Koppla ifrdn batteriet.
Koppla tillbaka batteriet (eller forsdrjningenom du anvander THE VOICE utan batteri)
genom att haller ner knappen +.

e  Produkten visar UEx: x motsvarar programversionen fér THE VOICE EXT

e Produkten visar Ulx, dar x motsvarar programversionen fér THE VOICE INT

6.2. De forinspelade meddelandenas version

For att visa meddelandeversionen fér THE VOICE, gor sa har:

PROGRAMMERING

Sl& ifrAn den externa 12—24 VDC-matningen.

e  Koppla ifrén batteriet.
Koppla tillbaka batteriet (eller férsérjningen om du anvander THE VOICE utan
batteri) genom att haller ner knappen -.

. Produkten visar "ALTEC MOx", dar x motsvarar versionen av de forinspelade
meddelandena for THE VOICE. Detta versionsnummer anges i sidhuvudet pa sidan
med forteckningen éver meddelanden som medfdljer produkten.
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ANNEXE 1

7.BILAGA 1. Dimensionering av strommatningskablarna

7.1.1. Dimensioneringstabell for kablarna och strommatningarna med
batterier i sirenerna

Med beaktande av sirenens maximala forbrukning, for fallet d& flera THE VOICE anvands,
rekommenderar vi starkt att anvanda interna batterier for att inte dra for mycket strom fran
strdmmatningen. Maxférbrukning med batteri: 0,5 A

Tabellen nedan anvands for att faststalla, utifrdn antalet anslutna sirener pa stromledningen och
dess maxlangd, typen av strommatning som ska anvandas (12 V eller 24 V) och typen av kabel.

Rutorna i gratt forestaller forbjudna konfigurationer.

Hogsta anslutningslangd MED INTERNT BATTERI Dip3 = OFF

0,22 mm?2 6/10° 6/10° 9/10° 0,75 mm?2 9/10°

0,28 mm2 | férdubblad | 0,63 mm?2 fordubblad

0,56 mm2 1,26 mm?

12V |24V |12V |24V |12V |24V |12V |24V |12V |24V |12V | 24V
24 | 176 | 31 | 224 | 62 | 448 | 70 | 504 | 83 | 600 | 140 | 1008

15 | 124 | 19 | 158 | 38 | 317 | 43 | 357 | 52 | 425 | 87 | 714

N=3 94 120 | 29 | 240 | 32 | 270 | 39 | 322 | 65 | 541
N=4 76 97 194 218 260 | 52 | 436
N=5 63 80 160 180 215 361
N=6 69 138 155 185 310
N=7 121 136 162 273
N=8 108 121 145 218
N=9 109 130 199
N=10 118 182
N=11 168

7.1.2. Dimensionering av kablarna och av strommatningarna utan
batteri i sirenerna

For att anvanda THE VOICE utan batteri ska DIP-switchen 3 monteras p& ON.
Maxforbrukning utan batteri: 2,3 A

Hogsta anslutningslangd UTAN INTERNT BATTERI (Dip3 = ON)

0,22 mm? 6/10° 6/10° 9/10° 0,75 mm? 9/10°
0,28 mm2 | fordubblad | 0,63 mm?2 fordubblad
0,56 mm? 1,26 mm?
12V |24V [12V |24V [12V [24V |12V [24V [12V | 24V

24V

6 | 44 8 56 15 | 112 | 17 | 126 | 20 | 150 | 35 | 252

31 39 9 79 10 89 13 | 106 | 21 | 178
30 60 67 80 16 | 135
48 54 65 109

45 53 90

7
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8. TEKNISKA DATA

THE VOICE INT THE VOICE EXT

=yl

| \® j I

Matning
Inspanning pd DC 12-24 10 VDC - 30 VDC
Godtagbar rippel: 2 VAC
Forbrukning i standby pa batteri: 25 mA. max.
Forbrukning i vilolage med 12VDC utan 35 mA. max.
batteri
Forbrukning i vilolage med 24VDC utan 25 mA. max.
batteri
Max forbrukning under larm pa DC 12-24 2 Amax @10 VDC
utan batteri
Autonomi 24 timmar
Larmtonernas tidslangd
Modell THE VOICE INT THE VOICE EXT
Standardmodulering 10 min. (S01) 3 min. (S02)
S01 Ton SI-MAX (inomhus) 10 min.
S02 NF-C-48-265 (utomhus) 3 min.
S03 (lagforbrukningssignal) 10 min.
S04 S05 S06 S07 S08 S09 S10 S11 S22 Oandlig fram till terstallning
S17 (VMA) Test: 1 min. 41 s.
Verklig: 5 min. 13 s.
S18 (VMA fara over) 1 min. 13 s.
S19 (dammvarning) Test: 12s.
Verklig: 120 s.
S20 (dammvarning 6ver) 30s.
Ljudniva pa 1 m avstand och forbrukning pa batteri
Modell THE VOICE INT | THE VOICE EXT
Forbrukning endast blixt s 100 mA
dB Forbr. dB Forbr. |<£
S01 (INT) 98 dB 14 A 109 dB 1A. <D(
S02 (EXT) 105 dB 1,6 A. 110dB 1A <
S03 (signaleringslarm) 93 dB 0,73 99 dB 0,2 A. %
S04 (brand) 101 dB 19A 100 dB 1A. E
u
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TEKNISKA DATA

S17 (VMA) 97 dB 1,2 A. 98 dB 0,8 A.
S19 (dammvarning) 100 dB 0,7 A. 94 dB 0,5 A.
Meddelanden volym 1 84 dB 0,1A. 78 dB 0,3 A.
Meddelanden volym 2 90 dB 0,3 A. 90 dB 0,45 A.
Meddelanden volym 3 93 dB 0,6 A. 96 dB 0,6 A.
Forbrukning utan batteri (DIP3 pa ON)
Modell THE VOICE INT THE VOICE EXT
Matningsspénning: 12VvDC 24VDC 12 VvDC 24 VDC
S01 (INT) 18A 09A 18A 09A
S02 (EXT) 22A 1A 19A 09A
S03 (signaleringslarm) 0,85 A 0,4 A 0,85 A 0,4 A
S04 (brand) 25A 12 A 20A 1A
S17 (VMA) 16A 0,8A 1,7A 0,8A
S19 (dammvarning) 1A 0,4 A 0,9A 0,4 A
Meddelanden volym 1 0,15A 0,1A 0,15A 0,1A
Meddelanden volym 2 0,32 A 0,2A 0,45 A 0,2A
Meddelanden volym 3 09A 04A 0,8A 04A
Forbrukning endast blixt 0,1A 0,05 A
Utlésningsingangar
Mandverspanning vid negativ polaritet: <2VDC
Mandverspénning vid positiv polaritet: >3VDC
Maximal spanning pd ingangar: 30 VDC
Strom for ingangar: <0,1 mA
Allmanna egenskaper
Modell THE VOICE INT THE VOICE EXT
Dosa ABS klass VO PC polykarbonat
klass VO Anti-Uv
Skyddsklasser: IP31 IKO8 IP43 1K08
Miljo: Klass Il: Inomhus Klass IV: Utomhus
Anvandningstemperatur: -10°C till +55°C -25°C till +70°C
Typ av reservkraftsbatteri: 12V -2 Ah
Dimensioner: 245 x 187 x 68mm. 245 x 187 x 85mm.
Relativ fuktighet: 25 till 93 %

I enlighet med var kontinuerliga forbattringspolicy for vara produkter, kan den information som
ges i denna notis utgora foremal for andringar utan féregdende meddelande. ATLS kan inte
hallas ansvarigt for fel i detta dokument, ej heller for slumpartade skador eller skador som
féljer av tillhandahallandet av produkten, kvaliteten eller anvandningen av den senare.
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9. SAKERHETSFORESKRIFTER

e Undvika att titta in i lysdioderna nar dessa ar pa.

Under testerna, anvand horselskydd eller st& pa lampligt avstand fran sirenerna.

e  Sirenernas icke-laddningsbara batterier far inte laddas om, kortslutas, kastas i eld
eller utsattas for temperaturer 6ver 100° C, doppas i vatska eller deformeras. Om
ndgon av dessa handlingar utférs kan batterierna skadas, bérja brinna eller
explodera. Forvara batterierna pa en torr plats med konstant temperatur. Kassera
forbrukade batterier enligt anvisningarna.

e  Vidta erforderliga atgarder for att undvika all risk for elektrostatiska urladdningar vid
underhall eller installation av THE VOICE.

e  Arbeta aldrig med spanningsforande utrustning. SIa ifrdn 12—24 VDC-férsérjningen
och plocka ut batteriet vid atgarder pd THE VOICE.

10.GARANTI

ATLS lamnar 5 ars garanti f.o.m. tillverkningsdatum.
Tillverkningsdatumet anges pa& serienummeretiketten inuti

apparaten.
° Garantin galler inte for batterierna.
5 ars Garantin tacker inte icke-funktionella forstoringar sdsom repor,
bristning genom fall eller slag, ej heller férstdringar férorsakade
av onormal anvéandning.

Garantin galler endast for korten och de elektroniska
enheterna och técker inte forstdringar fororsakade av naturliga eller konstlade
Overspéanningar.

Garantin galler bara om elektroniken inte har demonterats, felstallts eller omvandlats.
Garantin ar strikt begréansad till reparationen och eller bytet av de delar som vi konstaterar
vara bristfalliga.

Returneringskostnaderna aligger alltid avsandaren.

Bortfall av utrustningens funktion inom garantitiden kan aldrig utgora féremal for ndgon
ersattning av ndgon som helst anledning.

ATLS ansvar &r begransat till produkternas reparation och stracker sig inte till konsekvenserna
av deras anvandning, deras drifttagande eller deras uteblivna funktion.

11. SKROTNING AV PRODUKTERNA

| enlighet med WEEE-direktivet (avfall frdn elektroniska och elektriska
produkter), ska anvanda elektroniska och elektriska produkter inte slangas med
normalt hushallsavfall utan bortskaffas sa att ateranvandning, atervinning och
andra former av nyttjande framjas samt for att begransa mangden avfall som
slangs och darmed ocksd minska avfallsupplagen. Nar ni gor er av med sadana
produkter, se till att folja lokala bestammelser och/eller héra med er aterforséljare
nar ni kdper en ny produkt.
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MENY

SIR: sireningang (endast ton)
1 Val av I/0: start/stopp-ingang (M/A) (2
utlésningsingang | meddelanden att programmera)
IN1...IN4: Ing&ngarna 1 till 4
T ; PO+: Positiv spanning
2 Utlésningssignal PO-: Negativ spanning
; " NC: normalt sluten
3 Kableringslage NO: normalt 6ppen
Styrning i ASO: Ingen styrning
4 forhallande till ASL: Uppspelning p&
M/A-ingédngen AS2: Uppspelning av
Val av REC?C:i ir:spglning av eget
meddelande
5 r‘r;led(ilelande LEC: Uppspelning av meddelandet
e__er (e S SXX: Modulering
sands PXX: Eget meddelande
Nedrakning fore Slutpip nér nedrékningen &r klar for
inspelning av det att starta inspelningen.
6 fongzpflaget . Tryck pa OK for att avsluta
m_e elandetvia | oqdelandet (hdgst 15 sekunder
mlkrofonen eller | per meddelande pa ingangama
jackuttaget IN1-4, och 2 x 7,5 s. fér ingang 1/0.
|nspe|ningsfas Spela in meddelandet i en tyst
for det egna omgivning eller via jackuttaget 3,5
7 | meddelandet. mm.
Tryck pa OK for Denna fas visas inte om man valjer
att avsluta ett forinspelat meddelande PXX
meddelandet. eller en ton SXX.
REZ1 till RE8: upprepningar
Antal programmerbara fran 1 till 8
8 upprepningar av | ganger
meddelandet REO: Oé&ndlig upprepning fram till
&terstalining
Uppspelningsvol | 1 : Svag volym
9 ym for _2_: Medelhég volym
meddelandena _3_: Hog volym
SI1: Sirenen som programmeras
Progammerng | PG S ey
10 ;Ve?jl(;eerllaiféeer (Forutom vid oandlig upprepning)
SI0: Ingen siren efter meddelande
1 Programmering FLO: Blixt avaktiverad
av blixt FLX: Val av egen blixt
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Produkterna i ALTEC-familjen &r utformade och tillverkade i Frankrike av féretaget ATLS
THE VOICE-INT, THE VOICE-EXT och ALTEC éar ett av ATLS inregistrerat varumarke
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